
FR HOTLINE : BE : 32 70 23 31 59 - FR : 09 74 50 10 61 - CH : 0800 37 77 37

DE HOTLINE : DE : 0800 98 000 00 - AT : 0800 225 225 - CH : 0800 37 77 37

EN HOTLINE: UK: 0345 330 6460 - ROI: (01) 677 4003

NL HOTLINE : NL : 0318 58 24 24

IT SERVIZIO CONSUMATORI: IT: 199 207701 - CH: 0800 37 77 37

ES HOTLINE : ES : 902 31 23 00

PT CENTRO DE CONTACTO DO CONSUMIDOR : PT : 808 284 735

EL ΕΛΛΑΔΑ : GR : 2106371251

RU ГОРЯЧАЯ ЛИНИЯ : RU : 495 213 32 28

UK УКРАЇНА : UK : 044 300 13 04

PL INFOLINIA : PL :  0 801 300 420

CS HOTLINE : CZ : 731 010 111

SK ZÁKAZNĹCKA LINKA : SK : 233 595 224

HU ÜGYFÉLSZOLGÁLAT : HU : (1) 8018434 567 
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HONG KONG 852-8137 0128 PORTUGAL 808 284 735
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AUSTRIA 01 890 3476 ITALIA

ITALY 1 99 207 701 ROMANIA 0 21 316 87 84

البحرين
BAHRAIN 17291537 日本

JAPAN 0570-077772 РОССИЯ 
RUSSIA 495 213 32 28

БЕЛАРУСЬ
BELARUS 017 2239290 الأردن

JORDAN 4629700 السعودية العربية المملكة
SAUDI ARABIA 920023701

BELGIQUE BELGIE
BELGIUM 070 23 31 59 ҚАЗАҚСТАН 

KAZAKHSTAN 727 378 39 39 SRBIJA
SERBIA 060 0 732 000

BOSNA I HERCEGOVINA Info-linija za potrošače
033 551 220

한국어
KOREA

080-733-7878 SINGAPORE 6550 8900

BRASIL
BRAZIL 0800-7257877 الكويت

KUWAIT 1807777 Ext :2104 SLOVENSKO
SLOVAKIA 232 199 930

БЪЛГАРИЯ
BULGARIA 0700 10 330 LATVJA

LATVIA 6 616 3403 SLOVENIJA 
SLOVENIA 02 234 94 90

CANADA 1-800-418-3325 لبنان
LEBANON 1364392 Ext: 189-182 ESPAÑA 

SPAIN 933 06 37 59

CHILE 02 2 884 46 06 LIETUVA
LITHUANIA 5 214 0057 SVERIGE

SWEDEN 08 629 25 00

COLOMBIA 018000520022 LUXEMBOURG 0032 70 23 31 59 SUISSE SCHWEIZ
SWITZERLAND 044 837 18 40

HRVATSKA
CROATIA 01 30 15 294 МАКЕДОНИЈА

MACEDONIA (02) 20 50 319 ประเทศไทย
THAILAND 02 765 6565

ČESKÁ  REPUBLIKA
 CZECH REPUBLIC 731 010 111 MALAYSIA 603 7802 3000 TÜRKIYE 

TURKEY 444 40 50 

DANMARK 
DENMARK 44 66 31 55 MEXICO (01800) 112 8325 المتحدة العربية الامارات

UAE 8002272

مصر
EGYPT 16622 MOLDOVA 22  224035 Україна

UKRAINE 044 300 13 04

EESTI
ESTONIA 668 1286 NEDERLAND

The Netherlands 0318 58 24 24 UNITED KINGDOM 0345 330 6460

SUOMI
FINLAND 9 8946 150 NEW ZEALAND 0800 700 711 U.S.A. 800-526-5377

FRANCE Continentale + 
Guadeloupe, Martinique, 

Réunion, St-Martin
09 74 50 10 61 NORGE

NORWAY 22 96 39 30 VIETNAM 1800-555521 

DEUTSCHLAND
GERMANY 0212 387 400 عُمان سلطنة  

OMAN 80075000

ELLADA
GREECE 2106371251 POLSKA

POLAND

801 300 420
koszt jak za połączenie 
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Vážená	zákazníčka,	vážený	zákazník,

Blahoželáme vám ku kúpe Vášho Espresso Automatic Series EA815-EA816-EA817. Toto zariadenie Vám 
umožní  automaticky pripraviť rôzne nápoje, espresso, kávu alebo ristretto. Zároveň si môžete pripraviť i 
mliečne nápoje, ako je cappuccino. Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby ste si mohli doma vychutnať rovnakú  
kvalitu ako v reštaurácii, bez ohľadu kedy cez deň alebo v týždni si nápoj pripravíte. Zaiste oceníte 
kvalitu výsledku v šálke, ako aj veľmi jednoduché používanie zariadenia. Môžete si nastavovať objem, 
intenzitu a teplotu nápojov.
Vďaka systému Compact Thermoblock so zabudovanou prekvapkávaciou komorou, čerpadlu 15 barov a 
vzhľadom k tomu, že presovač pripravuje kávu výlučne z kávových zŕn pomletých tesne pred prípravou, 
s prístrojom pripravíte maximálne aromatické ristretto, espresso či horúcu kávu, s dokonalou hustou 
penou zlato-žltej farby .
Aby ste si vychutnali chuť espressa naplno, podávajte ho tradične v malej širokej šálke z porcelánu. Ak 
si chcete pripraviť espreso s optimálnou teplotou a hustou krémovou penou, odporúčame vám šálky  
dopredu nahriať.
Pravdepodobne budete potrebovať niekoľko pokusov na to, aby ste zistili, ktorá zrnková káva vám 
sadne.
Zmenou zmesi a/alebo praženia sa vám podarí získať ideálny výsledok.
Espresso je bohatšie na arómu ako klasická filtrovaná káva. Aj napriek jej výraznej chuti, ktorú je v ús-
tach cítiť dlhšie, espresso obsahuje menej kofeínu ako filtrovaná káva (približne 60 až 80 mg na šálku v 
porovnaní s 80 až 100 mg na šálku) z dôvodu kratšieho presakovania.
I kvalita používanej vody je určujúcim faktorom, pokiaľ ide o kvalitu výsledku v šálke. V ideálnom prípade 
použite vodu čerstvo napustenú z vodovodného kohútika (aby nemala čas odstáť pri kontakte so vzdu-
chom), zbavenú chlórovej a fluórovej chuti.
Ergonomický a pohodlný LCD displej vám uľahčí prehľad. Bude vás sprevádzať pri všetkých etapách od 
prípravy nápoja až po údržbu zariadenia.
Želáme vám veľa príjemných chvíľ s kávovarom Krups.

Tím	Krups
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TABUĽKA S VYSVETLENÍM VÝZNAMOV JEDNOTLIVÝCH FUNKČNÝCH GOMBÍKOV

 2 

TABUĽKA S VYSVETLENÍM VÝZNAMOV JEDNOTLIVÝCH FUNKČNÝCH GOMBÍKOV 
 

   

    

 
 

Tlačidlo chodu/zastavenia
 

 

 
 

Tlačidlo pre obľúbenú kávovú receptúru  alebo  
krátke stlačenie  
Tlačidlo pre uloženie obľúbených receptúr do pamäte  
alebo dlhšie stlačenie

 
 

 
  

 

 
  

 

      

 Piktogramy Bliká Význam  

 

 

  Zachytávač kávových usadenín chýba alebo je nesprávne vložený.  

   Vyprázdnite zachytávač kávovej usadeniny + odkvapkávaciu nádobu

Naplňte zásobník na vodu 
Zásobník na vodu je zle zasunutý

 

 
 

   

 
 

   

    

     

     

 
 

   

 

 

   

    

 

 
   

    

     

     

 
   

 
 

   

 
 

   

    

     

     

 
    

 
 

   

 
 

   

     

     
      

Funkčné gombíky a tlačidlá

Navigačné tlačidlo (presun kurzora)

Nastavenie zvolených parametrov

Štart alebo stop funkcia

Nastavovanie jemnosti mletia kávových zŕn

Tlačidlo na prípravu receptúr
s parou

Tlačidlo údržby a nastavovania parametrov

Stále
svieti 

Nádobu (min. 0,61) nastavte pod výstupy pary a kávy
Prebieha cyklus údržby

Porucha fungovania: na 10 sekúnd odpojte prístroj od zdroja napájania, a potom ho 
znova zapojte
Inštalácia filtračnej kazety

Prebieha cyklus preplachovania

Vyžaduje sa čistenie pomocou čistiacej pastilky KRUPS

Čistiaci cyklus sa prerušil
Požiadavka na odstránenie vodného kameňa s vrecúškom na odstraňovanie vodného 
kameňa KRUPS

Cyklus odstraňovania vodného kameňa sa prerušil

Nastavenie tvrdosti vody

Naprogramovanie automatického preplachovania výstupu kávy pri spustení stroja.

Naprogramovanie doby, po uplynutí ktorej sa prístroj automaticky vypne 
(keď sa nepoužíva)

Nastavenie teploty kávy/ Informácia o predohreve

Obľúbené A alebo B - 2 možné receptúry v pamäti

Uloženie obľúbenej prípravy A alebo B

Ukazovateľ priebehu prípravy

Stlačte gombík START-STOP

Ukazovateľ sily kávy

Ukazovateľ objemu alebo času

Počet šálok (1 alebo 2)

Ukazovateľ aktivovanej funkcie

Voľba údržby alebo nastavenia parametrov
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Príprava	zariadenia
■	Aby ste predišli znečisteniu pracovnej dosky odtokom použitej vody, ako aj popáleniu, nezabúdajte nainštalovať 

zbernú nádobu na odkvapkávanie.
■	Nádržku na vodu vytiahnite a naplňte (1 – 2).
■	Zásobník na kávu naplňte kávovými zrnami (3).

Prvé	použitie	
■	Zariadenie uveďte pod napätie tak, že ho zapojíte do siete a následne stlačíte tlačidlo chod stop  (4).
■	 Stroj sa začne predhrievať. Na konci cyklu budú blikať piktogramy  a press start .
■	Nádobu s objemom 0,6 litra dajte pod 2 kávové a parné trysky.
■	Stlačte tlačidlo štart alebo stop funkcií  (5) . Stroj začne pracovať a oplachovať hydraulické okruhy (káva a 

para) po dobu približne 2 min. Na konci inicializačného cyklu sa zobrazí menu receptúry (6)
■	Ak zariadenie nepoužívate niekoľko dní, odporúčame spraviť oplach okruhu (pozri kapitolu Údržba zariadenia).

Príprava	mlynčeka	
Silu kávy môžete nastaviť pomocou nastavenia jemnosti mletia kávových zŕn.
Vo všeobecnosti platí, že čím je nastavenie kávy jemnejšie, tým je káva silnejšia a krémovejšia, to však závisí 
aj od typu použitej kávy.

A. Rúčka/kryt vodnej nádržky
B. Vodná nádržka
C. Zachytávač kávovej usadeniny
D. Výstupy kávy, rúčka s možnosťou výškového 

nastavenia
E. Odnímateľná mriežka a nádržka na 

odkvapkávanie
F. Kryt zásobníka kávy 

 Nádrž na kávové zrná
G. Tlačidlo na nastavenie jemnosti mletia
H. Kovový mlynček
I. Žľab na čistiacu pastilku

J. Mriežka na ukladanie šálok (môže sa líšiť v 
závislosti od modelu)

K. Plaváky vodnej hladiny 
 Grafický displej

L. Tlačidlo chod/stop
M. Tlačidlo kávy a obľúbené položky
N. Tlačidlo na paru
O. Tlačidlo na nastavovanie parametrov
P. Navigačné tlačidlo
Q. Tlačidlo + alebo -
R. Tlačidlo Start/Stop
S. Parná tryska

POPIS ZARIADENIA

PRÍPRAVA NÁPOJOV

KÁVOVÉ  
RECEPTÚRY

Poč.
možných	šálok

Možné	nastavenia
Objem (ml)

Možné	nastavenia
Intenzita

RISTRETTO
1 20 až 30 ml (na 10 ml)

1 až 3 zrná
2 x 1 2 x 20 pre 30 ml (na 10 ml)

V	dvoch	cykloch

ESPRESSO
1 30 až 70 ml (na 10 ml)

1 až 3 zrná
2 x 1 2 x 30 pre 70 ml (na 10 ml)

V	dvoch	cykloch

KÁVA
1 80 až 180 ml (na 10 ml)

1 až 3 zrná
2 x 1 2 x 80 pre 180 ml (na 10 ml)

V	dvoch	cykloch

PRÍPRAVA NÁPOJOV
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Nastavte stupeň jemnosti mletia otáčaním tlačidla Nastavenie jemnosti mletia  , ktoré sa nachádza na 
zásobníku. Tento úkon odporúčame realizovať počas mletia a drážku po drážke. Po 3 prípravách si zaiste 
všimnete rozdiel v chuti. Smerom vľavo je namletá káva jemnejšia. Smerom doprava je mletá káva hrubšia. (7) 

Zásobník	Claris	-	Aqua	Filter	System	F	088	(predáva	sa	samostatne)	
Na optimalizáciu chuti nápojov a životnosti zariadenia odporúčame jedine používanie zásobníkov 
Claris - Aqua Filter System, ktoré sa predávajú ako príslušenstvo (pozri kapitolu OSTATNÉ FUNKCIE –  
Inštalácia filtra).

Poznámka : 
Množstvo vody na espresso je od 30 do 70 ml.
Spustenie prípravy (s 1 alebo 2 šálkami) 
■	Stlačte tlačidlo chod-stop a počkajte na ukončenie predohrevu.
■	Zobrazí sa menu s kávovou receptúrou. Ukazovateľ funkcie  sa nachádza nad tlačidlom kávovej receptúry 

 (6).
■	Jednu alebo 2 šálky umiestnite pod výstupy kávy. Výstupy kávy môžete dať nižšie alebo vyššie s ohľadom na 

výšku šálky (8). Zvoľte silu kávy (symbolizovanú kávovými zrnami zobrazovanými na obrazovke v zátvorkách) 
pomocou tlačidiel + pre zvýšenie alebo – pre jej zníženie.  (9). 

■	Stlačte navigačné tlačidlo  na prechod k nastaveniu objemu: zvoľte objem vody zobrazovaný na displeji v 
zátvorkách pomocou tlačidiel + alebo –  (10).

■	Stlačte navigačné tlačidlo  ak chcete následne prejsť k nastaveniu počtu šálok: zvoľte 1 alebo 2 šálky, 
zobrazované na displeji v zátvorkách pomocou tlačidiel + alebo – .

■	Stlačte tlačidlo START  (11).
■	Objem vody môžete kedykoľvek meniť pomocou tlačidiel + alebo – .
■	Ak chcete zastaviť tok do šálky, stlačte tlačidlo STOP .
■	Zároveň môžete nastavovať teplotu kávy (pozri kapitolu OSTATNÉ FUNKCIE– Nastavenia).

Funkcia	dve	šálky	
Zariadenie spustí 2 kompletné cykly prípravy kávy.

PRÍPRAVA ESPRESSA A KÁVY

Para slúži na spenenie mlieka napríklad na prípravu cappuccina alebo café latte ale zároveň i na ohrev 
tekutín. Keďže príprava pary si vyžaduje vyššiu teplotu ako príprava espressa, zariadenie zabezpečí  
dodatočný predohrev.

Mliečna	pena	
■	Pre dosiahnutie správneho výsledku vám odporúčame použiť nedávno otvorené pasterizované alebo UHT 

mlieko. Surové mlieko neumožňuje dosiahnutie optimálnych výsledkov.
■	Po použití funkcie pary môže byť tryska horúca. Prv, než s ňou začnete manipulovať, odporúčame vám chvíľu 

počkať.
■	Skontrolujte, či je parná tryska na svojom mieste.
■	Do nádržky na mlieko nalejte mlieko pomocou šálky alebo šálky na cappuccino. Naplňte ju do polovice.
■	Zatiaľ čo sa na displeji zobrazí menu na výber nápojov, stlačte tlačidlo pre paru  (12). Ukazovateľ funkcie  

sa nachádza nad tlačidlom pre paru . 
■	Ponorte parnú trysku do mlieka.
■	Displej vám signalizuje predohrev zariadenia. Po ukončení fázy predohrevu môžete začať s prípravou pary 

stlačením tlačidla START  a s nasledujúcimi etapami (13):

PRÍPRAVA S PAROU
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Etapa 1:  pridržte nádržku na mlieko, parnú trysku ponorte do mlieka do hĺbky približne 2 cm a počkajte, 
kým penenie nezačne.

Etapa 2: nádobu jemne podvihnite (približne 1 cm). Kovovú rúrku neponárajte úplne.
Etapa 3:  postupne znova posúvajte nádržku smerom dole s ohľadom na postupnosť tvorby pary (14).

■	Ak je už pena dostatočná, stlačte tlačidlo STOP  čím cyklus zastavíte. Pozor, zastavenie cyklu neprebehne 
okamžite.

■	 Na odstránenie akejkoľvek stopy mlieka z parnej trysky, dajte nádobu pod trysku a znova spustite prípravu s 
parou (približne 10 s ).

■	 Parná tryska sa dá odmontovať, čím sa umožní jej hĺbkové čistenie. Umyte ju vodou a troškou neabrazívneho 
saponátu pomocou kefky. Opláchnite ju a nechajte vysušiť (15 – 16). Prv, než ju zavediete späť, ubezpečte sa, 
či nie sú vstupné otvory vzduchu upchaté zvyškom mlieka. V prípade potreby ich odstráňte pomocou dodanej 
ihly (17).

■	Na prerušenie pary stlačte tlačidlo STOP .

POZOR,	ZASTAVENIE	CYKLU	NIE	JE	OKAMŽITÉ.
Maximálna doba trvania výroby pary na jeden cyklus je obmedzená na 2 minúty.

Súprava	Auto-cappuccino	XS	6000	(predávaná	samostatne)
■	Toto príslušenstvo auto-cappuccino uľahčuje prípravu cappuccina alebo café latte (18). Pozapájajte jednotlivé 

časti. Ubezpečte sa, či hadička nie je poskrúcaná, čím zabezpečíte správnu polohu tlačidla.
■	Po odstránení veka z nádoby vlejte mlieko (19) a pod trysku auto-cappuccino (20) dajte šálku alebo pohár. 

Zvoľte polohu cappuccino alebo caffe latte na špeciálnej tryske (21).
■	Spustite paru tak ako je to uvedené v kapitole Príprava s parou.
■	po získaní mliečnej peny dajte šálku pod výstupy kávy a spustite cyklus prípravy kávy (22).

Aby ste predišli vysychaniu mlieka v príslušenstve auto-cappuccino, dbajte na jeho čistenie.  
Odporúčame ho umývať ihneď po parnom cykle s nádobou príslušenstva naplnenou vodou, aby sa tryska 
prečistila aj zvnútra. Na to môžete použiť tekutý čistiaci prípravok KRUPS dostupný ako príslušenstvo.

Vyprázdnenie	zachytávača	kávovej	usadeniny	a	odkvapkávacej	nádoby
■	Ak piktogram  bliká, vyprázdnite alebo vyčistite nádržku (v odkvapkávacej miske sa môžu nachádzať pomleté 

zvyšky) na odkvapkávanie a zbernú nádobu na použitú kávu (23-25).
■	Nádržka na odkvapkávanie je vybavená plaváčikmi, ktoré informujú o tom, kedy je potrebné vyprázdniť ju 

(26). Hneď ako odstránite zbernú nádobu na použitú kávu, musíte ju úplne vyprázdniť, aby nedochádzalo k 
následnému pretekaniu.

■	 Hlásenie s upozornením ostane zobrazené, ak ste zbernú nádobu na použitú kávu nezatlačili alebo 
nenainštalovali správne (24). Pokiaľ je zobrazené výstražné hlásenie, príprava espressa alebo kávy nie je 
možná.

Oplach	okruhov:
Stlačte tlačidlo na údržbu alebo nastavenie parametrov  (27). Ukazovateľ funkcie  sa nachádza nad tlačidlom 
údržby .
V prípade potreby zvoľte pomocou navigačného tlačidla  piktogram oplachu .
Stlačte START  , oplach sa spustí a skončí v momente, keď sa objaví menu kávových receptúr.

Automatický	oplach	okruhov	pri	zapnutí	stroja
■	Môžete si naprogramovať automatický oplach pri každom zapnutí stroja. Na to stlačte tlačidlo pre údržbu a 

nastavenie parametrov  (27). Pomocou navigačného tlačidla , zvoľte piktogram programovania 
automatického oplachu  . Stlačte tlačidlo  zvoľte ON pre potvrdenie naprogramovania. Ak stlačíte tlačidlo  

, naprogramovanie automatického oplachu sa zruší.

ÚDRŽBA ZARIADENIA
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■	Môžete sa vrátiť do menu s receptúrami stlačením tlačidla .
Pozor : pri oplachovaní tečie z výstupu pre kávu horúca voda. Dbajte na to, aby bola nádržka na odkvapkávanie 
stále na svojom mieste, aj keď sa prístroj nepoužíva. Cyklus trvá len niekoľko sekúnd a automaticky sa zastaví.

Program	čistenia	–	celková	dĺžka:	Približne	13	minút
Program čistenia nemusíte spustiť okamžite, keď si to prístroj vyžiada. Aj napriek tomu ho spustite v čo najkratšom 
čase. Ak sa čistenie bude odkladať, výstražné hlásenie ostane zobrazené pokiaľ sa operácia nezrealizuje.
■	Ak sa piktogram  zobrazí, môžete spustiť program automatického čistenia stlačením tlačidla pre údržbu a 

nastavenie parametrov . Piktogram  je zvolený. Ukazovateľ funkcie  sa nachádza nad tlačidlom údržby  
.

■	Program pre automatické čistenie sa skladá z 2 častí: vlastný čistiaci cyklus, následne cyklus oplachu. Čistenie 
môžete spustiť kedykoľvek stlačením tlačidla pre údržbu a nastavenie parametrov  následne pomocou 
navigačného tlačidla  vyberte piktogram pre čistenie  .

■	Na spustenie programu pre čistenie budete potrebovať nádrž s objemom minimálne 0,6 l, ktorú umiestnite pod 
výstupy kávy a parnú trysku. Piktogram  bliká.

■	Nadvihnite mriežku na ukladanie šálky (28).
■	Vložte čistiacu pastilku KRUPS do otvoru určeného pre tento účel (29).
■	Vodnú nádržku naplňte vodou po maximum 1,7 l (2).
■	Vyprázdnite zachytávač kávovej usadeniny a odkvapkávaciu nádobu (23-25).
■	Nádobu s objemom 0,6 l umiestnite pod kávové a parné trysky (30).
■	Stlačte START . Piktogram  trvalo svieti. Spustí sa prvá fáza (približne 10 min). Na konci tejto fázy 

vyprázdnite nádobu a nádobku na odkvapkávanie. Piktogram  sa rozbliká. Zaveďte jednotlivé súčasti späť 
na svoje miesto.

■	Stlačte START . Piktogram  ostane svietiť, spustí sa ďalšia fáza (približne 3 min). Na konci tejto fázy 
vyprázdnite nádobu a dosku na odkvapkávanie. Po skončení cyklu sa objaví menu pre kávové receptúry.

Poznámka: ak prístroj vypnete alebo ho odpojíte z napájania počas čistenia, alebo ak nastane elektrická 
porucha, čistiaci program začne znova od začiatku hneď ako prístroj pripojíte znova pod napätie. Táto operácia 
sa nedá odložiť. Tento postup je nevyhnutný pre oplach vodného okruhu. V takomto prípade bude potrebná 
ďalšia čistiaca pastilka. Čistiaci program nechajte prejsť celý, aby sa predišlo akémukoľvek riziku intoxikácie 
Čistiaci cyklus je nesúvislým cyklom, preto v priebehu cyklu nedávajte ruky pod výstupy kávy.
Program odstraňovania vodného kameňa – trvanie: Približne 20 minút
Program odstraňovanie vodného kameňa nemusíte spustiť okamžite, keď si to prístroj vyžiada. Aj napriek tomu 
ho spustite v čo najkratšom čase. Ak sa odstraňovanie vodného kameňa bude odkladať, výstražné hlásenie 
ostane zobrazené pokiaľ sa operácia nezrealizuje.
Množstvo nánosu vodného kameňa závisí od tvrdosti používanej vody.
Pozor : ak je produkt vybavený zásobníkom Claris - Aqua Filter System, dajte tento zásobník preč ešte predtým, 
než spustíte operáciu odstránenia vodného kameňa.
■	Ak sa piktogram  zobrazí, môžete spustiť program odstraňovanie vodného kameňa stlačením tlačidla pre 

údržbu a nastavenie parametrov  (27). V prípade potreby zvoľte pomocou navigačného tlačidla piktogram 
 . Piktogram  bliká a ukazovateľ funkcie  sa nachádza nad tlačidlom údržby .

■	Ak chcete zrealizovať program odstraňovania vodného kameňa, budete potrebovať nádobu s objemom 
minimálne 0,6 I a jedno vrecúško s prípravkom na odstraňovanie vodného kameňa KRUPS.

■	Naplňte nádržku na vodu až po značku CALC, následne do nej vsypte obsah vrecúška (31).
■	Nádobu s objemom 0,6 l umiestnite pod trysky kávy a pary.
■	Stlačte START  pre spustenie prvej fázy (približne 8 min). Piktogram  trvalo svieti. Na konci tejto fázy 

vyprázdnite nádobu a nádobku na odkvapkávanie. Piktogramy  a  blikajú. Odstráňte a vyčistite nádržku 
na vodu pomocou špongie.

■	 Nádržku vraťte až vtedy ak je už čistá. Zaveďte ostatné časti na svoje miesto. Piktogram  zhasne.
■	Stlačte START  pre spustenie druhej fázy (približne 6 min). Piktogram  trvalo svieti. Na konci tejto fázy 

vyprázdnite nádobu a nádobku na odkvapkávanie. Piktogram  bliká.
■	Stlačte START  pre spustenie poslednej fázy (približne 6 min). Piktogram  trvalo svieti. Na konci tejto fázy 

vyprázdnite nádobu a nádobku na odkvapkávanie. Odstraňovanie vodného kameňa sa ukončilo.
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Poznámka : ak prístroj vypnete alebo ho odpojíte z napájania počas odstraňovania vodného kameňa, alebo 
ak nastane elektrická porucha, čistiaci program začne znova od začiatku hneď ako prístroj pripojíte znova 
pod napätie. Táto operácia sa nedá odložiť. Tento postup je nevyhnutný pre oplach vodného okruhu. Program 
odstraňovania vodného kameňa nechajte riadne celý prejsť. Cyklus odstraňovania vodného kameňa je 
prerušovaným cyklom, preto nikdy nedávajte ruky po výstup pary.
Po skončení odstraňovania vodného kameňa, sa objaví menu s kávovými receptúrami.

■	 Prístup k menu ostatných funkcií zariadenia sa vykonáva pomocou tlačidla údržby a nastavenia parametrov 
. 

■	Pre nastavenie použite navigačné tlačidlo  a + alebo –  pre nastavenie hodnôt.
■	Ak chcete opustiť menu údržby a nastavenia parametrov, stlačte tlačidlo .

ÚDRŽBA
Všetky tieto voliteľné úkony umožňujú spustenie zvolených programov:

Ú
D

R
ŽBA

Umožňuje prístup k oplachu.

Umožňuje prístup k čisteniu.

Umožňuje prístup k odstraňovaniu vodného kameňa na pokyn 
prístroja.

Umožňuje nasadenie filtra (zásobník Claris).

Vrátite sa do menu kávových receptúr.

ODPOJENIE OD Napätia
Prístroj môžete kedykoľvek vypnúť. Pri vypínaní budete počuť dvojité pípnutie a na displeji sa zobrazí OFF. 
Zariadenie zohľadnilo požiadavku a zastaví sa v čo najkratšom časovom úseku.

ĎALŠIE FUNKCIE
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NASTAVENIA
Všetky tieto voliteľné úkony umožňujú spustenie zvolených programov:

N
A

S
TAV

E
N

IA

Môžete nastaviť tvrdosť vody v škále od 0 do 4.
Pozri “Meranie tvrdosti vody (nižšie). Stláčaním tlačidiel +
alebo –  

Pri každom zapnutí prístroja si môžete nastaviť automatický 
oplach stlačením tlačidiel  a zvolením ON.

Môžete si zvoliť čas, po uplynutí ktorého sa prístroj 
automaticky zastaví (od 15 do 120 min stlačením tlačidiel 

 .

Môžete si nastaviť teplotu kávy a to hneď v troch úrovniach. 
Stláčaním tlačidiel  .

Vrátite sa do menu kávových receptúr.

Meranie	tvrdosti	vody
Prístroj je potrebné nechať prispôsobiť zistenej tvrdosti vody. Ak chcete zistiť tvrdosť vody, určíte ju  
pomocou tyčinky alebo sa obráťte na vodárenskú spoločnosť.

Stupeň	tvrdosti
Trieda	0
Veľmi	
mäkká

Trieda	1
Mäkká

Trieda	2
Stredne	tvrdá

Trieda 3
Tvrdá

Trieda	4
Veľmi	tvrdá

° dH < 3° > 4° > 7° > 14° > 21°

° e < 3,75° > 5° > 8,75° > 17,5° > 26,25°

° f < 5,4° > 7,2° > 12,6° > 25,2° > 37,8°

Nastavenie  
prístroja 0 1 2 3 4

Inštalácia	filtra	(zásobník	Claris	-	Aqua	Filter	system)	(32)
Pozor : Pre správne zavedenie zásobníka dodržte inštalačný postup pri každom jeho zavádzaní(33).
Mechanizmus, ktorý umožňuje zapamätanie si mesiaca zavedenia a zmeny zásobníka (maximálne po 2 
mesiacoch): nastavte dátum pomocou kurzora zásobníka. Zaveďte zásobník do nádrže (34). V menu údržby a 
nastavenia parametrov , sa ukazovateľ funkcie  nachádza nad tlačidlom údržby . Pomocou navigačného 
tlačidla , vyberte piktogram inštalácie filtračného zásobníka  . Piktogramy  a press start  blikajú.
Nádobu s objemom 0,6 l dajte pod parnú trysku.
Stlačte start . Cyklus sa spustí a bude ukončený, akonáhle sa objaví menu s kávovými receptami.
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Ak niektorý z problémov uvedených v tabuľke pretrváva, zavolajte spotrebiteľský servis KRUPS.

PROBLÉM	S	NEFUNKČNOSŤOU RIEŠENIA

Stroj je nefunkčný a piktogram  svieti.
Stroj vypnite a vytiahnite ho z napájania, odstráňte filtračný 
zásobník, počkajte minútu a stroj znova spustite.

Prístroj sa nezapne po stlačení tlačidla .
Skontrolujte poistky a zástrčku prívodného kábla. 
Skontrolujte, či sú 2 časti vidlice správne zasunuté zo 
strany prístroja a zo strany zástrčky.

Mlynček vydáva abnormálny zvuk.

V mlynčeku sa nachádzajú cudzie telesá. Prístroj pred 
akýmkoľvek zásahom odpojte.
Presvedčte sa, či je možné cudzie teleso vybrať von po-
mocou vysávača.

Parná tryska je hlučná. Overte, či je parná tryska správne zasunutá na svoj nads-
tavec.

Parná tryska stroja je čiastočne alebo úplne 
upchatá.

Uistite sa, či nie je otvor nadstavca upchatý zvyškami 
mlieka alebo vodného kameňa. Otvory uvoľnite pomocou 
dodanej ihly.

Parná tryska robí málo peny, resp. nerobí 
žiadnu.

Pre prípravu nápojov na mliečnej báze: vám odporúčame 
použitie čerstvého, pasterizovaného alebo UHT nedávno 
otvoreného mlieka. Zároveň odporúčame použitie studenej 
nádoby.

Z parnej trysky nevychádza žiadna para.

Vyprázdnite nádrž a filtračný zásobník vyberte dočasne 
von. Nádrž na vodu naplňte minerálnou vodou s vysokým 
obsahom vápnika (> 100 mg/l) a spustite dva parné cykly 
za sebou.

Súprava auto cappuccino robí málo peny 
alebo nerobí žiadnu.
Súprava auto cappuccino  
nenasáva mlieko.

Overte, či je príslušenstvo namontované na prístroj 
správne. Dajte ho dole a znova ho namontujte.
Overte si, či nie je pružná hadica upchatá alebo skrútená 
a či je riadne zasunutá, aby sa predišlo nasávaniu vzdu-
chu. Príslušenstvo opláchnite a vyčistite (pozri kapitolu 
«Príslušenstvo auto cappuccino»).

Pod prístrojom je voda.

Ešte predtým než odstránite nádrž, počkajte 15 sekúnd na 
odtečenie kávy, aby stroj riadne ukončil svoj cyklus.
Overte si, či je nádržka na odkvapkávanie správne za-
ložená do prístroja. Musí byť stále na svojom mieste, aj 
keď sa prístroj nepoužíva.
Overte, či nádržka na odkvapkávanie nie je plná.
Nádržku na odkvapkávanie nesmiete počas cyklu 
odstraňovať.

Po vyprázdnení zachytávača kávy sa na 
obrazovke stále zobrazuje varovná správa.

Správne vymeňte zachytávač kávy a postupujte podľa 
pokynov na obrazovke. 
Počkajte minimálne 8 sekúnd predtým, než ich znova 
nainštalujete.

PROBLÉMY A RIEŠENIA
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PROBLÉM	S	NEFUNKČNOSŤOU RIEŠENIA

Káva tečie veľmi pomaly.

Otočte tlačidlom na nastavenie jemnosti mletia kávy sme-
rom doprava, čím do-siahnete hrubšie mletie (môže závi-
sieť od typu používanej kávy).
Vykonajte viacero oplachovacích cyklov.
Spustite čistenie stroja (pozri «Čistiaci program»).
Vymeňte zásobník Claris Aqua Filter System (pozri «Inš-
talácia filtra»).

Z parnej trysky vychádza
abnormálne množstvo vody
alebo pary.

Na začiatku alebo na konci receptúry môže z parnej trysky 
odkvapkať niekoľko kvapiek.

Tlačidlo pre nastavenie jemnosti mletia sa 
ťažko otáča. Nastavenie mlynčeka upravujte, len ak je v činnosti.

Espresso alebo káva nie sú dostatočne 
teplé

Zvýšte teplotu kávy v menu Údržba a nastavenie parame-
trov .
Ohrejte šálku oplachom v horúcej vode ešte predtým, než 
spustíte prípravu.

Káva je veľmi svetlá, resp. nemá dostatočne 
výraznú chuť.

Nepoužívajte olejnaté kávy, karamelizované kávy alebo 
aromatizované kávy. Overte si, či je zásobník na kávu plný 
a či sa správne vyprázdňuje.
Znížte objem prípravy, zvýšte však silu.
Otáčajte tlačidlom pre nastavenie jemnosti mletia smerom 
doľava, čím dosiahnete jemnejšie mletie.
Urobte dve prípravy v dvoch cykloch s použitím funkcie 2 
šálok.

Prístroj nevydáva kávu.
Počas prípravy došlo k poruche.
Prístroj sa automaticky reštartoval a je pripravený na nový 
cyklus.

Prečo nemôžem spustiť odstraňovanie vo-
dného kameňa/ prečo ma prístroj nežiada o 
spustenie odstraňovania vodného kameňa?

Stroj vyžaduje odstránenie vodného kameňa len po zreali-
zovaní určitého počtu parných cyklov.

V priebehu cyklu došlo k prerušeniu do-
dávky elektrického prúdu.

Zariadenie sa reštartuje hneď po jeho opätovnom uvedení 
pod napätie.

Prístroj funguje, no nevychádza žiadna 
tekutina.

Skontrolujte, či je nádrž na vodu na správnom mieste a či 
kábel nie je pricviknutý
medzi teleso spotrebiča a nádrž na vodu.

Zomletá káva sa nachádza v zbernej 
nádobe.

Stáva sa to, ak zomletá káva padá mimo misky na filtrova-
nie. Zabezpečuje to udržanie čistoty prístroja.

		Nebezpečenstvo	:	Opravy na napájacom kábli a elektrickej sieti môže vykonávať jedine kvalifikovaný 
technik s povolením na tieto úkony. V prípade nedodržania tohto pokynu sa vystavujete  
nebezpečenstvu smrti zásahom elektrickým napätím! Prístroj, ktorý vykazuje badateľné poškodenie nikdy 
nepoužívajte! 




